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Pli bone unu rozo kaj afabla vorto
dum mi restas inter vi

Ol tutplena kamiono dg,

kiam ne plu estas mi.

de Vera Payne

Kun plezuro mi aldonu kelkajn vortojn al la bukedo de latidoj por nia estimata eks-
redaktoro. Mia omageto estas nur “poleksnajiskizo” kaj ne historia traktajo; tiu lasta esper-
able pli kapabla persono verkos.

Mi unuafoje renkontis Donald Broadribb kiam li estis lekciisto pri psikologio en la Uni-
versitato de Okcidenta Australio. Mi intervjuis lin por La Nigra Cigno.

Sandor, Liz kaj Don en York , Okcidenta Aiistralio

G/ C.])
. -
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Novaj redaktoroj

Memprezento de Sandor Monostori,

Mi naskigis en Hungario kaj eklernis
Esperanton en 1982 kiam mi estis me-
dicina studento. Bonsance IJK okazis en
Hungario en Debrecen en 1983 kaj mi
partoprenis gin. Tie mi amikigis kun kel-
kaj esperantistoj kun kiuj mi datire tenas
kontakton, plejparte retposte. Mi uzis Es-
peranton multe precipe vojagante dum la
jaroj, kiam mi ankoradi logis en Hungario.
Mi ankati ofte
havis espe-
rantistajn vizi-
tantojn. Mi igis
kuracisto en
1985. Mi par-
toprenis la UK-
on en Varsovio
en 1987. Mi
enmigris Als-
tralion en 1988
kaj komence
vizitadis la
Melburnan
Esperanto
Klubon.

Mi devis
fari ekzame-
nojn por registebligi kiel kuracisto, do mi
devis sufiée multe studi kaj ankat iom
labori. Pro tio mi ne havis sufiéan tempon
por esperantumi. Tamen mi estis listigita
en la Pasporta Servo dum 2 aii 3 jaroj, kaj
havis kelkajn gastojn. Post miaj sukcesaj
ekzamenoj mi registrigis kiel kuracisto en
Viktorio kaj laboris en hospitaloj kaj mal-
longe ankati en generala praktiko. Mi
decidis specialigi pri patologio. Malfacilajn
ekzamenojn mi devis fari por la specialigo
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australia redaktoro

kaj mi bezonis intensivan studadon kaj
multan laboron dum 6 jaroj. Dum tiuj jaroj
mi apenal havis tempon por Esperanto.

BonS§ance mi povis partopreni la UK-
on en Adelajdo en 1997. Post mia patolo-
gigo en 1999 mi laboris en privata labora-
torio en Melburno kaj instruadis medici-
najn studentojn en la Monash Universi-
tato. En 2002 mi eklaboris en Wangaratta
kaj en 2003 mi
translokigis al
Bendigo, kie mi
dadre laboras
kiel patologo.
Antal kelkaj
monatoj Igor
Couto, nia afa-
bla tiama
prezidanto,
petis min igi
kunredaktoro
de ESK. Mi
decidis preni
tiun taskon, éar
espereble tiu
donas al mi la
oportunon iel
helpi la progreson de Esperanto-movado.
Kiel evidentas mi estas tute sensperta en
redaktado. Mi scias, ke la redaktado de
ESK ne estos facila tasko kaj mi devos
lerni multe. Mi petas vian helpon kaj kom-
prenemon. Mi 8atus igi ESK interesa,
amuza, eduka legajo por ni. Bonvolu helpi
nin, la novajn redaktorojn per viaj kon-
tribuajoj. %



Novaj redakioroj

Memprezento de Chris Krégeloh,

Mia nomo estas Christian Krégeloh, al,
pli mallonge, nur Chris [Kris]. Kiel mia
familia nomo indikas, miaj gepatroj estas
germanoj, kaj mi ankati naskigis en Ger-
manio. Post kelka] jaroj en Japanio kaj
reveno al Germanio, mia familio decidis
translokigi al Nov-Zelando, kiu fine okazis
en 1996.

Post pli ol dek jaroj en Nov-Zelando, mi
nun estas firme
ankrita en tiu
lando. Dum mi
studis en uni-
versitato Ci tie,
mi renkontis
tajlandan amik-
inon. Antad du
jaroj ni
geedzigis, kaj
nun antadguos
la naskigon de
nia unua bebo
en julio ¢i-jare.
Estas ankal
dum mia tempo
kiel studento
kiam mi espe- e
rantistigis. Estis

je la fino de 1999 kiam Bradley McDonald
kaj Dennis Pease starigis budon ¢e iu
arango festinta la internacian tagon de la
homaj rajtoj. Mi tuj eksatis la ideon de
Esperanto, parte €ar Sajnis al mi ke, tiu
lingvo kaj ties internacia kaj interkultura
komunumo, povas oferti multe al eternaj
eksterlandanoj kiel mi. Sajnis ke tiu Espe-
rantio povas esti la longe sopirita hejmo
por homo kiu klopodas defini sian idente-
con trans- al sen-nacie.

nov-Zelanda redaktoro

Do, kiel Sandor, mi travivis jarojn dum kiuj
mi ne havis multajn okazojn okupi min pri
Esperanto. Mi finis mian doktoran studa-
don en psikologio en 2005 kaj laboris kiel
post-doktora scientisto dum du jaroj. Fin-
fine, mi trovis laboron kiel docento ée
AUT Universitato en Aliklando. Tiu laboro
ege placas al mi, éar ekzistas bona divido
inter instruado kaj esplorado.

Mi an-
tadguas
la kun-
redakta-
don de
ESK kun
Sandor
kaj ri-
gardas
la tran-
sigon al
nova kaj
buntpre-
sita for-
mato
kiel lo-

/ gan de-
kA w fion. La

fenerala
espero ankau estas ke tiu transtasman-
mara kunlaborado en la redakiado ankai
signalas periodon de pli multaj kaj oftaj
kontribuoj de la nov-zelanda esperantis-
taro. Dum la lastaj jaroj, kontribuoj de
nov-zelandanoj al ESK malplioftigis, kaj
mi certe esperas ke tiu tendenco inver-
sijos! %
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Novajoj el Tusmanio

Mi Longe Penis - Esperanto, it's not what you think
de Robert Budzul

La 27an de Februaro okazis la tiel nomata tago de la societoj e ka Universi-
tato de Tasmanio. Ci tiu jaro estis la tria fojo, ke la universitata Esperanta societo
partoprenis je tiu tago. Ci tiun jaron kelkaj el la novaj Esperantistoj helpis, do estis
ege guinda tago.

La bierfabrikejo Moorilla, kiu fabrikas Moo Brew-on, donacis al ni barelon da
Moo Brew..(http://moorilla.com.au/moobrew/) sed ni bezonis iun, kiu havis la ates-
tilon por response servi alkoholon. Feliée inter niaj novaj anoj estis Ginita, ler-
nantino de medicino, kiu jam havis la testilon.

Ni ankad havis novajn t-Gemizojn kun la slogano - 'Mi Longe Penis - Espe-
ranto, it's not what you think.'

Niaj novaj Esperantistaj helpantoj, éiuj portis la éemizojn, kiuj e¢ inter ne-
Esperantistoj kalizis multe da intereso. Fakte ni vendis ankat al ne-Esperantistoj
kelkajn éemizojn.

La tago pasis ege, ege rapide, kaj mi, kiel helpanto, sentis, ke la kvar horoj
pasis kiel kelkaj minutoj. La vetero estis bona, ni babilis kun multaj homoj pri Es-

peranto... kaj pri aliaj lingvoj. Ni
disvendis bieron, ni vendis t-
¢emizojn kaj ni tre guis la tempon.
Ne estis nur kelkaj homoj, kiuj pre-
terpasis nian budon - estis amaso da
(scivolemayj) junaj homoj. Pliol 20
homoj, kiuj antatie sciis ati nenion,
al nur iomete pri Esperanto pagis
por anigi al nia klubo.
Jen kelkaj fotoj, kiuj montras kiel ni
guis la tempon.
Unu el niaj anoj jus revenis el Bra-
zilio je tiu tago kaj li tuj venis al la
tago de la societoj rekte el la
flughaveno!
(Se iu interesigas pri la t-Cemizoj
rigardu www.tas.esperanto.org.au -
kaj kontaktu nin per la retpostadreso
tie. Niankoral havas kelkajn por
vendi. Y

o Suda Kriico 4
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de Carol Luiz

Membroj de la Melbourne Esperanto-Kafo-Klubo gratulis al Alan kaj Jenny Bishop pro
la 1000a elsendo de la Esperantoprogramo de radiostacio 3zzz, kiu okazis lundon la 21an
de aprilo. La tre interesa programo enhavis kelkajn minutojn de la unua elsendo kaj in-
tervjuon kun la fondinto Svetislav Kanacki pri la historio de 3zzz kaj la rolo de Esperanto en
gi. La elsendo auskulteblas éiun lundon je Melbourne Ethnic Community Radio 92.3 32ZZ
ekde la 1a ptm gis la 2a ptm. Komputile oni povas trovi gin ée
www.3zzz.com.au. %

Kam, Miranda, Jenny, Richard kaj Alan
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de Matthew Maguire

Lastatempe mi malkovris tre interesan lokon en la interreto, . Gi estas virtuala mondo. "
Gi nomigas "Dua Vivo", ée http://secondlife.com.

Kiam oni kreas konton en Dua Vivo, oni konstruas virtualan korpon, kiun oni nomas
"avataro".

Ekzistas multegaj interesaj lokoj en Dua Vivo, sed mia plej 8atata loko estas la loko
"Esperanto-Lando". Oni povas atingi gin rekte per la ligilo
http://slurl.com/secondlife/Capitol%20City/127/215/23. En tiu loko, oni renkontas aliajn espe-
rantistojn. Oni ankad trovas klaséambron, kie okazas lecionoj por kaj komencantoj kaj pro-
gresantoj. Je €iu mardo, je la sesa horo (lali orienta alstralia horo), mi ¢eestas la kurson
por progresantoj. Nia instruistino estas Anna Lowenstein, akademiano, kaj verkisto de espe-
ranta romano "La Stona Urbo". La kurso por komencantoj okazas jatide.

Okazas pluaj esperantaj okazajoj en Dua Vivo. Je oktobro 2007 okazis la unua DuaViva
Universala Kongreso, kun konkursoj, prelegoj, kursoj, kaj e¢ ekskursoj (kompreneble en la
Dua Viva mondo!). Espereble la venonta kongreso estos e¢ pli granda kaj sukcesa ol la
unua. Se oni volas scii pli pri esperanto en Dua Vivo, bonvolu viziti la retejon:
<http:/iwww.freewebs.com/duavivo/index.htm.
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\w Australia Somerkursaro

de Esperanto

Lernu kaj guu Esperanton en belega Sidnejo!
de la11a gis la 25a de januaro 2009

- komforta logado en la urbocentro de Sidnejo

- kursoj por €iuj niveloj - kaj speciala kurso por infanoj

- vizitu la Havenponton, la Operodomon, kaj la plagon de Manlio

- ekkonu la ekzotikajn fatinon kaj florojn de Australio

- ludu, babilu kaj societumu kun esperantistoj el la tuta mondo

- eltrovu prila aiistraliaj kulturo kaj historio per vizitoj al muzeoj kaj artgalerioj
- ekskursu al la klifoj kaj kavernoj de la magiaj Bluaj Montoj

- partoprenu la viglan noktan vivon de Sidnejo — per Esperanto

hittpsl/laeskiesperantorolg:al
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de Kam Lee

Matene, 16-an de Februaro 2008, je Pregejo de Sankta Jude en Melburno, okazis la
geedzigo de Richard Penman kaj Mina Chiba. Kelkaj Esperantistoj estis invititaj kaj Geestis.
Multaj homoj eestis por la ceremonio. Okazis la ludado de violono, gitaro kaj fluto. Kan-
tistino gvidis la kantadon de la kantoj.

Post la geedzigo, mi parolis al la patrino de Richard. Mi prezentis min al la gepatroj
de Mina, kiuj elvenis el Japanio por la evento. Simila ceremonio okazos por Richard kaj
Mina en Japanio iam dum &i tiu jaro.

Dum la vespero de la geedzigo ili flugis al Tajlando por geedzigferii dum unu se-
majno. Bonan memorindan aventuron al la paro, kaj estu la komenco de forta kaj sincera
amrilato! J

Mina, Richard kaj Esperantistoj. La grupo estis fotita de la patrino de Mina per mia fotilo en éambro en la
pregejo. Malantai Maldekste al dekstre: Jeff, John, Elrae, Alan, Kam, Andrew. Antaii maldekstre al
dekstre: Anita, Mina, Richard kaj Jenny.
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Malfermata vojo

‘Openroad Conference’
Melburno
de Jennifer Bishop kaj Kam Lee

Por du tagoj antati Internacia Tago de Multlingvismo, la
172 de majo, la membraro de MEKK (Melburna Esper-
peranto KafoKlubo) entuziasme akceptis la eblecon starigi
Esperanto-informbudon nome de AEA. Gi estis unu inter
tri budoj pri lingvoj per komputilo kaj du pri multlingvaj
bibliotekservoj. Esperantaj flagoj, libroj, gazetoj kaj stan-
dardo estis montritaj. Televidilo estis instalita kaj montris
Esperantajn lecionprogramojn. Multaj kopioj de la libro
“Esperanto por Infanoj.” estis donitaj al la partoprenantoj
de la konferenco. Nova desegnita pamfleto estis ankati
donita kaj gi temas pri trajtoj de Esperanto kaj informo pri

Richard Pennran, Kam Lee kaj Jenny Bislop

la venonta Esperanto Somerkursaro en Sidnejo.

El la tri esperantistaj dejorantoj samtempaj (entute ni estis
8 personoj: Miranda Lutz, Carol Lutz, Andrew Lutz, Mar-
garet Inglis, Alan Bishop, Kam Lee, Richard Penman kaj
Jennifer Bishop) nur unu raijtis ¢eesti la programon de
prelegoj. Tiel ni decidis ke Miranda kaj Jennifer respon-
decu pri la programo, partoprenante po unu tuta tago,
Jennifer en jatido kaj Miranda en vendredo. %
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Raporto de Barato el
okuloj de bahaa
esperantisio

La 5a Azia Kongreso de Esperanto en Bengaluro

Post proksimume du jardekoj da disvastigado
de la Bahaa Kredo kadre de internaciaj
Esperanto-kongresoj mi persone estas spertin-
ta plenmanon da agnoskoj de Baha'ullah kiel
Disendito por nia erao. Ke tiuj ¢&i novaj ag-
sercon kaj enketojn per la
patrina lingvo inter siaj sam-
landanoj estas afero pri kiu mi
simpatias. Fakte mi invitis ilin
dum tiuj ontaj interrilatoj

kun malnovaj bahaanoj dis-

" Gravas por
bahaanoj ke ni
diskonigu niajn

11-15 Feb 2008

Eminentuloj de la Esperanto-movado en Azio
plenkore ceestis nian bahaan fak-kunsidon:
Abdul Salam kiu estas la prezidanto de Federa-
cio Esperanto de Barato ne nur partoprenis sed
dum sia oficiala fermo de la Kongreso publike
de la podio rekomendis la
safiecon de la Bahaa Kredo al
¢iuj Esperantistoj.

La nove elektita prezidanto
de Komisiono de UEA pri
Azia Esperanto-Movado,
profesoro Lee Jung-kee, kun

g‘?ni SCiingEepri lf’ [“trr_‘afia apa “qin kiu mi havis la plezuron dum
ingvo por ke reciproka inter- i bt k dividi éam-
komunikigo estigu. Gravas principojn” ps e )

por bahaanoj ke ni diskonigu

niajn apartajn principojn kiel

dro Zamenhof mem rimarkigis okaze de

la natia Universala Kongreso en

Svislando. Tamen, ke relative malmultaj ba-
haanoj konstatas la gravecon de la lingva prin-
cipo aii la kialojn ligitajn al §i certe estas afero
konsultota. Eble kaj espereble novaj
samkredantoj kaj simpatiantoj el 1a vicoj de niaj
Esperantistaj amikoj tiurilate sukcesos al junaj
bahaanoj.

bron. Ceestis po unu horo

nian bahaan kunsidon; ni
intershangis multe da bahaaj
kaj wonbulismaj materialoj.
Fame konata Miko Sloper de Usono kune kun
sia edzino Ceestis la tutan 90 minutan parola-
don. Li goje akceptas inter aliaj aferoj rektan
ligon inter filozofoj de antikva Grekio kaj Juda-
ismo. Hansa klarigis al sia edzo la konsekven-

cojn de ¢ilastaj por modernaj historiistoj Y
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Esperanto dreaming

Come along on this very good dreaming with us!

Sixteen people gathered at Esperanto Ten of them told their stories of why
House, Redfern, Sydney, under the aus- they had come, what they felt about their
pices of GetUp Australia, to consolidate relationships with and understanding of
the steps having been taken towards rec- the local aboriginal people and how the

onciliation which were begun on Sorry present situation could be improved. Five
Day. Unfortunately, for us, there were no of the group did not have enough English
Indigenous people among us. Yet, as the to contribute, having come from South
host, | felt we had a group of genuinely America only a month ago. They were
caring and interesting people. four children and their friend, Luse, who
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has been caring for them in Bolivia, while
their mother, Edith, worked hard to bring
them to Australia. Luckily for us, Edith,
was able to tell us their story. Luse also
has a husband and three smaller children
still in Bolivia, whom she is arranging to
bring back to Australia.

This was their dreaming: The two
families were among a group of about
thirty people who lost their homes and all
their possessions during devastating
floods in Bolivia early last year. Together
they had enough money for Edith to come
over to Australia first. Luse and her hus-
band who is a doctor, cared for all seven
children in refugee conditions until Edith
could arrange all the paper work and pay
for their passage. They are both now ear-
nestly awaiting for the rest of Luse's fam-
ily to be able to join them in this haven we
all call home, Australia.

This was only one of the dreamings
that we heard about.

Including myself there were eight Es-
perantists in our group. The Esperantists
included the four children seen in the front
of the photo. Also their mother, Edith,
with her arms around her younger son,
and her friend, Luse, who is standing on
her left are both Esperantists. Volo and |
are standing at each end of the front line.
The photo is taken inside Esperanto
House, so beautifully renovated by Igor,
the immediate past President of AEA and
Tim, his partner in all they have achieved.

After the photo the children said good
night to everyone and went back with
Luse to the guest room to do their home-
work for school. They are working hard at
intensive lessons in English. Thanks to
the Esperanto Federation of NSW they
have been staying as guests at the Espe-
ranto House since they arrived in Austra-
lia and until Edith can find suitable ac-

commodation for them, at a rent she can
afford.

Before everyone left, some of the par-
ticipants asked me about Esperanto.

What an opening for me! Of course |

gave them the internet address:
www.esperanto.org.au and told them how
they themselves could learn it at:
www.lernu.net. | explained how it could
open up their lives to the rest of the world,
as it has mine. After all, | was over 50
when | started learning it and | have had
the most wonderful international experi-
ences, thanks to knowing and being able
to speak Esperanto. | assured them that it
is really easy to learn and it is something
everyone can do to help towards interna-
tional understanding and world peace.

Thanks was given to all the partici-
pants and especially those who offered
various types of help to Luse, Edith and
their families. %

Dianne Lukes estas la nova prezidanto de
AEA.
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Adiav al Jean Lehane

Nekrologo

de Hazel Green
Rimarku la numeron de &i-tiu bulteno. alstraliaj somerkursaroj: &i instigis kaj
La lasta numero de ToowoombaTereno organizis la unuan. Tiu estis en januaro
estas la 180a, kaj la unuajn 154 faris 1977 en gimnazio Downlands College,
Jean Lehane. "Faris" signifas verkis, kadre de somerkursaro de la tiama Dar-
tajpis, redaktis, kopiis, kaj dissendis loken ling Downs Institute of Advanced Educa-

kaj eksterlanden,
tute sen plendo pri
la laboro.

Ci-jare ni fune-
bras la forpason de
Jean, kiu mortis la
22an de aprilo. Jean
faris multon por Es-
peranto en
Toowoomba, en
Australio, kaj tra la
mondo. Unu el la
fondintoj de
Toowoomba
Esperanto-Societo
en 1970, Jean
prezidentigis en

1975, kaj restis .
en tiu posteno gis Jean Lehane, Honora Fratino

1997. Dum jarde- de AEA, en la centro
koj, esperantistoj

de Darling Downs

kunvenis ¢e Jean,

tion (nun USQ). Sajne, la fruaj
somerkursaroj en Toowoomba
ne estis tre luksaj aferoj, sed
Jean instigis almenati unu gra-
van kutimon: inviti viglan ekster-
landan instruiston al la kursaro.
En 19879, Jean arangis ke Au-
drey Childs-Mee instruu en la
dua somerlernejo en
Toowoomba. Jean havis multajn
korespondajn amikojn tra la
mondo, kaj §i ankad
bonvenigis eksterlandajn espe-
rantistojn al Toowoomba. Si
tradukis la informbrosuron pri
Toowoomba Japana Gardeno
en Esperanton. En 1997, oni
invitis 8in kiel honoratan gaston
al la 45a kongreso de Espe-
ranto en Kansajo por reprezenti
Toowoomba, §emelurbo de
Takatsuki, la kongres-urbo.
Naskita en kampara Novsud-

kaj tie ili ricevis varman bonvenon, ekzer- kimrujo, membro de la Australia Women's
con je Esperanto, amikecon, kaj la $an- Auxiliary Service en Sidnejo dum milito,
con vidi multajn elefantojn. Jean instruis Jean venis al Toowoomba kiel juna
Esperanton en la Plenagula Eduka Cen- vidvino kun tri gefiloj. Al Mary, John, kaj
tro (nun TAFE) kaj poste en la Universi- Pat ni kondolencas. %

tato de la Tria Ago. Kun Satto Williams,
Jean instruis en du elementaj lernejoj en
1980. Ni povas danki al Jean pro niaj
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Komuna lingve

Post sia unujara restado en Koreio San-
dor Horvath reiris al sia Adelajda labor-
loko UNISA (University of South Austra-
lia) por instrui la anglan precipe al ekster-
landaj studentoj.
Tie la instruado de la “Akademia angla”
havas 6 nivelojn el kiuj Sandor zorgas
nun pri la 3-a. Liaj studentoj
okupigos pri la angla
duonan gis unu jaron kaj
poste iros al universitato.
Unu el la aktualaj taskoj de
la lernemuloj estas
adskulti prelegojn kaj
poste skribi pri ili eseojn.
Plej kutime oni uzas nur
kompaktdiskajn regis-
trajojn de prelegoj. Car
Sandor preferas “vivantan”
prelegon kaj kiel esperantisto temojn rila-
tantajn al la lingva demokratio kaj Espe-
ranto, li invitis al siaj klasoj verajn pa-
rolantojn. Unue en la lasta semajno de
marto paron Amato (Koreio) kaj Rikardo
(Britio) kaj la 22-an de majo Trevor Steele
(kun asisto de Katja Steele).

Jen kelkaj citajoj el la granda stoko de
la postevente skribitaj eseoj (origine
anglalingvaj) de la ¢eestintaj studentoj:

“Esperanto estas bazita sur etiropaj
lingvoj kaj tio ne estas justa al la azianoj.”
“La angla havas fortan avantagon, ke ni
povas pere de gi gajni monon.”
“Esperanto povus esti bona dua lingvo
por la mondo, sed §i ne estas sufiée neu-

“En la mondo
Esperanto estas la
plej justa lingvo.”

Sandor ne éesas informi

trala por la tutmonda komunikado. Eble ni
bezonas alian, pli bonan internacian
lingvon.”

“En la mondo Esperanto estas la plej
justa lingvo.”

“Estas tre bona ideo krei tutmondan
lingvon por la internacia komprenigo kaj
Esperanto estas por tio la
plej bona kandidato.”
“Komuna lingvo helpas la
homojn pli bone kompreni
la mondon kiel tutajon.
Sed mi ne kredas, ke la
celoj kaj ideoj de Espe-
ranto povas realidi pro la
sekvaj kialoj: Unue, lingvo
estas parto de kulturo. Se
la homoj tro uzos Espe-
ranton, eble ili perdos la
propran lingvon kaj kulturon. Due, stu-
dante Esperanton ni mal§paras nian en-
ergion. Aktuale ni jam trovis unu komunan
lingvon, kiu estas la angla! Ni uzas la
anglan por komuniki kun homoj el diversaj
landoj pri diversaj temoj. Lali mia opinio
lingvo estas nur rimedo de komunikado,
do lerni Esperanton por anstatatligi la
anglan ne estas necesa.” %
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Historio nekompleta

En ESK Marto-Aprilo 2008, la artikoleto p-
22 “Ni pri ni, oni pri ni” fare de Katja
Steele, informas, ke Internacia Pedagogia
Revuo 4/2007 aperigis mallongigitan his-
torion de Esperanto-instruado en Perto.
Post kiam mi legis la plenan artikolon, en
ESK Novembero-Decembro 2007, mi
atendis, ke iu aglo-okula
leganto kun bona memoro
skribos al ESK, ke fakte tiu
ne estis la kompleta histo-
rio de instruado en Perto
dum la lastaj tridekkelkaj
jaroj. Mi atendadis vane.
Do, pardonu se vi opinias
la sekvon iom fanfaroneta,
sed mi vere ne volas, ke
en la instruad-kronikoj de
Esperanto en Perto unu
nomo tute malaperu — la mia. Car mi
elkore “investis” mian tempon kaj laboron
al tiu idealo mia, dum pli ol 30 jaroj.
La komenco: Tuj post mia reveno de du-
jara logado en Sidnejo kun mia familio, mi
apenau malpakis la valizaron antaii ol min
tordebrakis |dyss Einihovici, ke mi instruu
Esperanton al geinfanoj en Floreat Ele-
menta Lernejo kaj ankali al instruisto en
tiu lernejo, por ke li povu datirigi la in-
struadon. Mi komplezis. (1972)
PEAC — Primary Extension and Chal-
lenge: Fakte estis mi kiu unue enkondukis
Esperanton al infanoj (“aparte interesataj
kaj talentaj”) el diversaj elementaj lernejoj,
en la centro Embleton-Morley. Poste, mi
faris la samon €e Deanmore Elementa
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 Mi atendadis
vane.”

Lernejo, en la sekva jaro transdonante la
postenon al Patricia O’Connor. (Tre
mirigis min kiom rapide kelkaj geinfanoj
lernis. Mi utiligis la filmon Mazi, kaj la
lecionojn pretigitajn de Jenny Bishop por
siaj kursoj en Melburno.)

All Saints College, Bull Creek: Enkondu-
kon al diversaj lingvoj,
inkluzive de Esperanto, mi
instruis dum la jaro en kiu
fondigis tiu kolegio —
1980, al geinfanoj en la
unua altlerneja klaso.
Kvankam ili multe entuzi-
asmigis, kaj komencis
korespondi internacie, iliaj
konservativaj gepatroj kaj
lernejestro versajne trovis
pli impresa mian enkon-
dukon al la franca kaj la japana, kaj
dungis instruistojn en tiuj du lingvoj dum
la sekvaj jaroj.

WACAE (Western Australian College of
Advanced Education, nun Edith Cowan
Universitato): Dum tri jaroj

(1984-1986) mi instruis kurson al studen-
toj 17jaraj — 80+jaraj! La rezultoj de la
ekzamenoj estis tiom bonaj (por pligran-
digi la nombron en mia klaso sin registris
kelkaj ELWA anoj, inter ili Shirley Gradus-
sov kaj Dorothy Threlfall!), kompare kun
tiuj de la aliaj lingvoj en tiu kolegio instru-
ataj, ke la instancoj dubis la valoron de
tiom “facila” (= nevalora?) lingvo. Kaj
tamen ni estis tie dum tri jaroj. Vizitante
la universitaton en Mt Lawley nun, oni



“ Nun, la historio
estas iomete pli
kompleta.”




Kameleona koloro

En antata vivo, mi certe estis eta kameleono.

Mi estas sesjaraga kaj mi datas la
grenatkoloron. Mia kamarado Marcelo
havas en sia nova kasteleto grenatkol-
oran Kkrajonon. Li bonvolas pruntdoni gin
al mi, tamen pinttajli gin estas malper-
mesite de li. Jes ja, sed mi ne havas gre-
natkoloran Krajonon.

Mi estas dek jaraga kaj mi satas la tri
kolorojn de la flago : blua, blanka, ruga.
Estas la flago de Francio, mia lando. Mia
patrino, la instruistino, diras al ni, lernan-
toj : « Respektu la francan flagon. » Ciu
lernanto, sukcese trapasinte la ateston pri
lernado, revenas fierege kun eta blua,
blanka, ruga flago. lam ankat mi havos
saman flagon.

Mi estas dek du jaraga. Mi sukcese
trapasis la ateston pri lernado. Mi ne ha-
vas flagon bluan, blankan, rugan. Gi es-
tas malpermesita.

Mi estas dek ses jaraga. La deviga
koloro de vestoj en la lernejo por junulinoj
estas marista bluo. Dum ses jaroj kaj eé
pli mi abomenas la maristan bluon. Mi
8ategas la vivan rugon. Mi havas neniun
rugan veston.

Mi estas dudek du jaraga . Miiom
8atas la verdon, sed ne tro. Tamen estas
la koloro de la esperantista stelo. Tial mi
devigas min &ati la verdon.

Mi estas dudek ses jaraga kaj mi ha-
vas bebon. Mi pasie amas la kolorojn de
tiama bebvestaro : la puran blankon, la
doléan rozkoloron, |la pastelan bluon.

Mi estas tridek jaraga. Ni ferias ;: mi
ekvidas la delikatan bluan alkroéitan al la

é Esperanto sub La Suda Kruco | Majo—Junio 2008

montaro de la « granda Sartreliz » ( Char-
treuse). Mi Satas tiun bluon, mi revas pri
i dum la tuta griza vintro.

Mi estas kvindek jaraga kaj mi
8ategas la orangkoloreton de la tropeoloj.
Ankaltl la afidoj §ategas gin. Mi havas
neniujn belajn tropeolojn en mia gardeno.

Mi estas sesdek jaraga. Mi estas
emeritulino. De mia tolsego mi plongas en
la puran €ielbluon substrekantan de gajaj
blankaj nuboj. Mi 8atas tiun revan bluon.

Mi estas sepdek jaraga kaj e¢ pli. Mi
tute ne Satas la violnuancan bluon sur
mia halto, kiam la anguloj de la mebloj
turmentis min, agresis min, kontuzis min.

Mi ne vere scias, kiu estas mia prefer-
ata koloro, sed &iam plezurigas min tiu
de iriza ventumilo de la éielarko sur griz-
blua, preskai griz-nigra éielo

En antatia vivo, mi certe estis eta
kameleono. %

Simone Armand estas franca
korespondamikino de Kay Andersen.
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